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INTRODUCTION

Le projet d’aménagement du parc éolien de Saint-Ulric-Saint-Léandre a été autorisé par le
gouvernement le 28 mars 2007 (décret n° 254-2007). 1l constitue un des huit projets éoliens qui
ont été retenus par Hydro-Québec Distribution a la suite de son appel d’offres de 2003. Situé
dans la région du Bas-Saint-Laurent, il comprend I’implantation de 100 éoliennes de 1,5 MW
chacune pour une puissance installée totale de 150 MW. L’ensemble du parc éolien est localisé
dans la municipalité régionale de comté (MRC) de Matane et les éoliennes sont réparties sur le
territoire de la Municipalité de Saint-Ulric, de la Municipalité de la paroisse de Saint-Léandre et,
dans une moindre mesure, sur le territoire de la Ville de Matane.

L’initiateur du projet, Saint-Ulric Saint-Léandre WIND L.P. / Eoliennes Saint-Ulric
Saint-Léandre S.E.C., est une entreprise de projets appartenant entierement a la compagnie
Northland Power de Toronto. L’initiateur a obtenu un premier certificat d’autorisation du
ministére du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs (MDDEP) concernant les
activités de déboisement en date du 4 avril 2007 et un second pour la réalisation des activités de
construction en date du 25 février 2008.

Le 20 mars 2008, I’initiateur a soumis a la ministre une demande de modification du décret
n® 254-2007 du 28 mars 2007 autorisant la réalisation du projet. Les modifications demandées
concernent certains changements dans la configuration du parc éolien dont la construction n’est
pas débutée. A I’appui de sa demande, I’initiateur a déposé une mise a jour de I’évaluation
environnementale du projet (Addenda implantation 48, mars 2008).

Les sections qui suivent contiennent la justification et la description des modifications apportées
au projet ainsi qu’un résumé des impacts environnementaux qui en découlent. Les
recommandations issues de I’analyse de I’acceptabilité environnementale du projet s’y trouvent
également.

La liste des unités du MDDEP, des ministeres et des organismes consultés se trouve a I’annexe 1
et une copie du décret n° 254-2007 du 28 mars 2007 se trouve a I’annexe 2
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1. JUSTIFICATION ET DESCRIPTION DES MODIFICATIONS APPORTEES AU PROJET

Le projet approuvé par le gouvernement le 28 mars 2007 a €té présenté dans le rapport Addenda
Implantation finale (SNC-Lavalin, février 2007). Ce rapport présentait au total 117 positions
d’éoliennes, dont 17 a titre optionnelles qui n’ont pas fait I’objet d’autorisation mais dont les
impacts étaient pris en compte dans le rapport addenda de méme que dans le rapport d’analyse
environnementale produit par le MDDEP. Le projet autorisé correspond a I’implantation 44c.

Dans son nouvel addenda, présenté a I’appui de la demande de modification du décret,
I’initiateur mentionne qu’au cours de I’année 2007, il a d0 revoir la localisation de certaines
éoliennes et apporter des modifications a son projet afin de pallier des difficultés d’ordre
technique, d’apporter des corrections a la suite d’un arpentage plus précis des zones
d’interdiction et de répondre aux exigences de certains propriétaires terriens.

Au total, 34 modifications ont été apportées par rapport a I’implantation 44c présentée en
février 2007. Celles-ci visent de légers déplacements d’éoliennes, soit moins de 50 metres dans
14 cas, un déplacement marqué pour une éolienne, le retrait de 12 éoliennes remplacées par
12 nouvelles dont 10 avaient été présentées comme éoliennes optionnelles dans I’implantation
44c et la modification de chemins d’acces dans 7 cas. Enfin signalons qu’une éolienne, identifiée
par le numéro 386 dans le nouvel addenda a finalement été abandonnée en raison de sa non-
conformité a la réglementation de la MRC de Matane.

A la suite de ces modifications, la nouvelle configuration comportant 99 éoliennes pour une
puissance totale de 148,5 MW est présentée pour analyse finale. L’initiateur signale par ailleurs
que toutes les infrastructures proposées en zone agricole permanente ont préalablement été
autorisées par la Commission de protection du territoire agricole du Québec (CPTAQ). Les
autorisations accordées par la CPTAQ sont présentées en annexe du rapport déposé a I’appui de
la demande de modification du décret.

2. ANALYSE ENVIRONNEMENTALE

Etant donné I’ampleur plutét modeste des modifications apportées au projet et compte tenu de la
relative homogénéité du milieu, une grande partie des conclusions du rapport d’analyse
environnementale produit pour le projet initialement autoris¢é (MDDEP, septembre 2007)
s’applique au projet modifié en général. Ce rapport d’analyse est cité en référence au présent
rapport et est accessible sur le site Internet du MDDEP. Les sections qui suivent traitent des
impacts ponctuels plus spécifiques aux modifications apportées.

2.1 Milieux physique et biologique

Les mesures d’atténuation courantes déja proposées dans le rapport d’impact principal
s’appliqueront également aux modifications. L’initiateur s’engage par ailleurs a effectuer
I’ensemble des travaux en conformité avec le Réglement sur les normes d’intervention dans les
foréts du domaine de I’Etat, et ce, méme en terres privées. En conséquence, aucun impact
significatif n’est anticipé sur le milieu physique.
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A la suite de I’autorisation du projet initial, 30 traversées de cours d’eau avaient été caractérisées
préalablement a I’émission du certificat d’autorisation pour les travaux de construction, tel que
stipulé a la condition 4 du décret n° 254-2007 du 28 mars 2007. Dans le rapport a I’appui de la
demande de modification du décret, I’initiateur s’engage a procéder au méme type de
caractérisation pour les quelques traversées supplémentaires de cours d’eau.

La nouvelle configuration du parc eolien entrainera une perte d’espace boisé de 83,9 hectares,
soit 3 hectares de moins que le projet initialement autorisé. 1l s’agit de boisés de méme nature, ne
comportant pas d’écosysteme forestier exceptionnel.

La nouvelle configuration du parc éolien ne devrait pas entrainer d’impact supplémentaire sur les
composantes fauniques. Rappelons que I’initiateur est tenu de realiser un programme de suivi de
la mortalité de la faune avienne et des chauves-souris d’une durée de trois ans et, le cas échéant,
d’élaborer des mesures d’atténuation spécifiques de concert avec les instances gouvernementales
concernées.

2.2 Milieu humain
2.2.1 Utilisation du sol

Les nouveaux emplacements des éoliennes et des chemins d’accés entraineront de nouveaux
impacts sur les activités agricoles. Les propriétaires concernés ont tous signé des ententes avec
I’initiateur prévoyant une compensation annuelle. Un suivi de la remise en état des sols agricoles
qui auront été affectés par les travaux devra étre effectué par I’initiateur lors de la deuxieme
saison de remise en culture afin de s’assurer que les rendements au niveau des surfaces
concernées ne soient pas inférieurs a ceux des surfaces adjacentes.

2.2.2 Paysage

Sur le plan visuel, les nouveaux emplacements proposés pour les éoliennes n’entraineront pas
d’impacts supplémentaires sur la route 132, principal corridor touristique de la région, car
aucune modification n’a été effectuée dans ce secteur. Bien que de nouvelles éoliennes soient
implantées dans des secteurs qui en étaient dépourvus, la nouvelle configuration du parc
diminuera les impacts visuels pour certains secteurs sensibles, soit le retrait de trois éoliennes
dans le secteur du lac Malfait et de cing éoliennes dans le secteur du lac Minouche. L’initiateur
est tenu d’effectuer un programme de suivi sur I’impact du paysage ressenti par les résidants et
les touristes apres la premiere année d’exploitation du parc éolien.

2.2.3 Climat sonore

L’initiateur a procédé a des simulations du niveau sonore projeté de la nouvelle configuration du
parc éolien suivant la méthode précédemment utilisée. Il s’agit d’une méthode conservatrice
permettant de prédire le niveau sonore avec un vent portant ou avec une inversion thermique,
comme cela arrive souvent la nuit.

En vertu de la note d’instruction 98-01 produite par le MDDEP, le niveau sonore maximum des
sources fixes ne doit pas dépasser 40 dB(A) la nuit et 45 dB(A) le jour pour une catégorie de
zonage du type de celle de la zone d’étude du projet. Les résultats de la simulation effectuee,
reportée sur une carte d’isocontours, indiquent que les niveaux sonores projetés des éoliennes
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excedent la limite retenue de quelques dB(A), en période de nuit seulement, a 20 points sensibles
sur un total de 77.

Une situation similaire avait été révélée pour le projet autorisé en mars 2007. A cet effet,
I’initiateur mentionnait que, dans la mesure du possible, le respect des critéres avait été pris en
considération lors de I’elaboration des configurations mais qu’a la suite de I’effort de satisfaire le
plus grand nombre possible d’intervenants quant a la localisation des éoliennes a I’intérieur de la
zone d’étude, il s’etait averé impossible d’obtenir une configuration ne comportant aucun
dépassement théorique. Il mentionnait également que I’analyse sonore avait été réalisée selon un
scénario trés conservateur et qu’il y a lieu de croire que la problématique sonore sera
probablement moins importante que ce que laissent croire les modélisations. En ce sens, un suivi
des secteurs jugés problématiques sera effectué au début de la période d’exploitation. A la
demande du MDDEP, I’initiateur a présenté diverses mesures qui pourront étre mises en place
dans le cas ou le suivi révélerait un dépassement problématique des criteres, comme une
programmation de fonctionnement adaptée aux éoliennes problématiques en fonction des
facteurs qui entrainent les dépassements (vitesse du vent, direction du vent, etc.), I’arrét
temporaire des éoliennes problématiques en fonction des facteurs qui entrainent les
dépassements et la plantation d’arbres pouvant agir comme barriere sonore.

Un programme définitif de suivi du climat sonore de la nouvelle configuration du parc eolien,
incluant I’identification des mesures correctives, doit donc étre déposé a la ministre du
Développement durable, de I’Environnement et des Parcs, au moment de la demande visant
I’obtention du certificat d’autorisation prévu a I’article 22 de la Loi sur la qualité de
I’environnement. Advenant que le suivi du climat sonore révéle un dépassement des criteres,
I’initiateur devra appliquer les mesures correctives identifiées et procéder a une veérification de
leur efficacité.

2.2.4 Potentiel archéologique

Une étude de potentiel archéologique réalisée pour le compte de I’initiateur a été réalisée par un
archéologue. Les résultats, présentés dans un addenda daté de janvier 2006, révélaient que le
secteur nord de la zone d’étude comporte un fort potentiel archéologique. Un inventaire
archéologique des zones de potentiel aux endroits visés par les travaux a été realisé du 5 au
8 octobre 2006. Les 116 sondages effectués n’ont révélé la présence d’aucun nouveau site
archéologique et le rapport conclut que les travaux pouvaient étre effectués sans conséquence
pour le patrimoine archéologique de la province.

Apres vérification, il appert qu’aucune éolienne ni chemin d’acces de la nouvelle configuration
du parc éolien ne se situent a I’intérieur des zones de potentiel archéologique déja identifiées.
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CONCLUSION

Compte tenu des mesures prévues pour atténuer les impacts et considérant que toutes les
conditions d’autorisation formulées dans I’analyse environnementale supportant la
recommandation de I’autorisation de mars 2007 doivent étre appliquées au projet modifié, la
demande de modification du décret n° 254-2007 du 28 mars 2007 est acceptable sur le plan
environnemental.

Original signé par :

Denis Talbot, M.Sc. Environnement
Chargé de projet

Service des projets en milieu terrestre
Direction des évaluations environnementales
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ANNEXE 1 LISTE DES UNITES ADMINISTRATIVES DU MINISTERE, DES MINISTERES ET DES
ORGANISMES CONSULTES

L’évaluation de I’acceptabilité environnementale du projet de modification a été réalisée par le
Service des projets en milieu terrestre de la Direction des évaluations environnementales en
collaboration avec I’unité administrative concernée du ministere du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs :

— la Direction régionale de I’analyse et de I’expertise du Bas-Saint-Laurent et de la Gaspesie—
Iles-de-la-Madeleine;

et les ministeres et organismes suivants :

- le ministere des Ressources naturelles et de la Faune

= la Direction du développement électrique,

= la Direction de I’environnement forestier,

= la Direction de I’aménagement de la faune du Bas-Saint-Laurent;
- lamunicipalité régionale de comté de Matane.
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ANNEXE 2

DECRET N° 254-2007 DU 28 MARS 2007
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e — _T).ECT{.E_T_ e e
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

osero - 294 =2007  conceananT @ géiviance oun
' certilicat d'autorisation en faveur de Z 8 Mﬁﬁ 200?

Saini-Ulric Saint-Léandre WIND LP./
Ecliennes Saint-Ulric Saint-Léandre
S.E.C. pour le projet d'aménagemen!
d'un parc €olien sur le territoire de |a
Municipalite da Saint-Ulric, de la-
Municipalité  de " |z pamisse de
Saint-Léandre et de la Ville de Matane

-=-0oo0oo0.---

ATTENDU QUE )2 seciion IV.1 du chapitre | de 1a Loi
sur la qualité de l'environnement (L.R.Q., ¢, Q-2) prévoit une procédure
d'évaluation et d'examen das impacts sur lemvironnement pour certaing
projels de construction, certains cuvrages, certaines activités, certaines
exploitations, cerains fravaux exécutés suivant un plan ou un
programme, dans les cas prévus par réglament du gouvernement;

ATTENDU QUE e gouvernement a &diclé e

- Réglement sur I'évaluation et l'examen des impacts sur lenvironnement

(R.R.Q., 1881, c. O-2, r. §) e! ses modifications subsdguentes;

ATTEMNDU QUE le paragraphe ! du premier alinéa de
larlicle 2 de ce réglement assujetiit & Iz procécure d'dvaluation et
cd'examen des impacis sur l'erwvironnement [z coenstructlon d'une
cenirale destinéa & produire de |'énergie électrique, d'une puissance
supérieure & 10 MW '

i ATTENDU QUE Saint-Ulriz Sairt-Leéandre  WIND
L.P./ Ecliennes Saint-Ulric Sain-Léandre S.E.C. a déposé auprés du
ministre de I'Environnement un avis de orojel, le 14 juin 2004, ai,
aupres dy ministre du Développemant durable, de I'Environnement at
des Parcs, une étude  dimpact sur Fenvironnement, le
2 septembre 2005, conformément aux dispositions de l'article 3i2deia
Loi sur la qualité de l'environnement, relativement au projet
d'ameénzgement d'un parc éolien sur le arritoire da la Municipalité de
Saint-Ulric, de la Municipalité de la paroisse de Saint-Léandre et de |a
Ville de Matane: )

ATTENDU QUE cette étude dimpact a été rendue
publique par le minisire du Développement durable, de FEnvirornement
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et des Parcs, le & février 2008, conformément aux dispositions de
farticle 31.3 de la Lol sur la qualité de l'envirennemant:

ATTENDU QUE, durant {a période dinformation et de
consultation publiques prévue a la procédure d'évaluation et d'examen
des impacts sur lenvironnement, gui s'est tenue du B février au
25 mars 2006, des demandes d'audience publique ont &t adressdes
au ministre du Développement durable, de |'Environmement st das
Parcs refativement & ce projat; '

ATTENDU QUE le ministre du Développement

durable, de TEnvircnnemen! et des Parcs a confi® au Bureau

_daudiences publiques .sur environnement un mandat d'enquéte at

d'audience publicue, qui s'est déroulé du 24 avril au 24 aclt 2008, et
que ce derier 2 déposé son rapport le 24 acht 2008

ATTEMDU QUE le ministére du Développement
durable, de 'Environnemerit et des Parcs a produit, le 27 févriar 2007,
un rapport d'analyse environnementale ralativerrient a o8 prajet;

ATTENDU QUE la Commission de protection du
lerritoire agricole du Québec a émis, la 27 février 2007, une décisian
favorable & Iz réalisation de ce projat 4 cenaines conditions;

ATTEMDU QUE le premier alinéa de l'articie 31.5 de
la Loi sur la qualité de l'environnement prévoit que le gouvernement
peut, & I'égard d'un projet soumis 4 la section IV.1 du chapitre | de celte
Ioi, delivesr un certifical d'autorisation pour la réalisation d'un projat avec
ou sans modification et aux conditions qu'l determing, ou refuser de
dé.'iv.:'er le carificat d'avtorisation:

ATTENDU QUi y a lisu de délivier un certificat
d'autorisation en faveur de Saint-Ulic Saint-Léandre WINDLP./
Ecliennes Saint-Ulric Saint-Léandre S.E.C. refativement au projet
d'aménagement d'un parc golien sur |e terriloire de la Municipalité de
Sainl-Ulric, de la Municipalite de la pércisse de Saint-Léandre =t de la
Ville de Mataneg;

, IL EST ORDONNE, en _conséquence, sur la
recommandation du  ministre du Développement durable, de
FEnvircnnement ef des Pares -
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QU'un certificat d'autorisation solt délivré en faveur de
Saint-Ulric ~ Saint-Léandre WIND L.P./ "Eoliennes Saint-Ulric
Saint-Léandre S.E.C. relativement au projet d'aménagement d'un pare
golien sur e lerritoire de la Municipalité de Saint-Ulrie, de la Municipalité
da la paroisse de Saint-Léandre e! de la Ville de Matane aux conditions
suivanies

CONDITION 1:  DISPOSITIONS GENERALES

Reserve faile des conditions prévues au présent cerlificat d'autorisation,
le projet d'aménagement d'un parc éolien sur le territoire de la
Municipalité de Sairt-Ulic, de la Municipalité de la paroisse de
Zaint-Léandre et de la Ville de Matane doit 8tre conforme aux modalités
et mesures prévues dans les documents suivants

= SAINT-ULRIC SAINT-LEAMDRE WIND. LP./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.E.C. Ameénagement dun parc
golffen &  Sainl-Ulic-Saint-Léandre, Flude  dimpact  sur
Fenvirennement déposde au minisire du Développerent durable, de
l'Environnement et des Parcs, Rapport principal, Volume 1, par
ShC-Lavalinine., 25 aol! 2005, 252 p. et 10 annexes;

— SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE WIND LP./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.E.C. Aménagemen! dun parc
golien &  Saint-Ulic-Saint-Léandre, Elude dimpact  sur
- lenvirdnnement déposée au ministre du Développement durable, de

- lEnvironnement et des Parcs, Rapport principal, Volume 2, par
SNC-Lavalinine., 25 aolt 2005, 252 p. ef 10 annexes;

- SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE WIND L.P./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.E.C. Amenagement dun parc
gofien 4 - Saint-Ulric-Saint-Léandre, Etude .dYmpact™ sur
lenvironnament déposde au ministre du Développement durable, de
FEnvironnemen! et' des Parcs, Rapport complémentaire, par
SNC-Lavaiininc., 15 décembre 2005, 30 p. ot 4 annexes;

= SAINT-ULRIC SAINT-!_E'ANDRE WIND L.P./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.E.C. Aménagement d'un parc
golien &  Salmi-Ulic-Saint-Léandre, Etwde dimpact sur
l'gnvironnement déposée au minfstre du Déveloopement durabls, de
I'Environnement el des Parcs, Résumé, par SNC-Lavalin inc.,
16 janvier 2008, 44 p. &t 1 annaxe;

- SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE WIND LP./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.E.C. Amdnagemant dun parc
gofien 4  Salni-Ulic-Saint-Léandre, Etude dimpact sur
Fenvironnement déposée au minfstre du Développement durable, de
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fEnvironnement et des Parcs, Addenda, par SNC-Lavalin ing.,
31 Janvier 2008, 4B p. &t 2 annexes:

SAINT-ULRIC  SAINT-LEANDRE WIND - LP./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC. SAINT-LEANDRE S.E.C. Aménagement d'un parc
golien &  Saint-Uldc—Saint-Léandre, Etude dimpact sur
lenvironnement déposée au ministre du Développement durable, de
lEnvironnement et des Parcs, Rapport complémentaire, réponses &
la deuxieme sdie de questions et commentairas du profet optimise,
par SNC-Lavalin inc., 19 avril 2008, 7 p.;

SAINT-ULRIC ~ SAINT-LEANDAE WIND LP./ EOLIENNES
SAINT ULRIC SAINT-LEANDRE S.E.C. Ameénagament dun parc
éofien &  Saint-Uldc-Saint-Léandre, ~ Etude  dimpast  sur
lenvirannement déposée au ministre du Développement durabiz, de
lEnvironnement ef des Parcs, Addenda 2, par SNC-Lavalin inc.,
25 mai 20086, 36 p. et § annexas; :

SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE WIND LP./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.EC. Aménagemen! d'un parc
dofen &  SaintUlic-Saint-Léandre,  Efude  dimpact  sur
fenvironnement déposée au ministre du Développement durable, de

- TEavironnement et des Parcs, Aéponses aux questions concernant

la nouvelle configuration du parc .dolien, adressdes & Norihiand

Power inc. par le BAPE le 9 =00t 2008, par SNC-Lavaln inc.,
14 ao0t 2006, 5 0. et 2 2nnexes:

SAINT-ULRIC ~ SAINT-LEANDRE  WIND  LP./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.EC. Aménagemen! d'un parc
cpiien &  Sal-Ulie-Saint-Léandre, Etude dimpact sur
lenvironnement dépesde au ministre du Développement durable, de
{Envircnnement et  des  Parcs, Demande dinformations
complémentaires, par SNC-Lavalin inc., 25 cctobre 2008, 1p. et
3 annexes, ' '

SAINT-ULRIC ~ SAINT-LEANDRE WIND LP./ EOLIENNES
SAINT-ULRIC SAINT-LEANDRE S.E.C. Addenda Implantation
finale, par SNC-Lavalin ing., 26 février 2007, 13 p. &t 1 annaxe.

Dans le cas de conflit entrs las dispositions des documents ¢l-dessus
menticnnes, tes dispositions les plus récantes prévalent;

CONDITION 2: PERIODE DE DEBOISEMENT
Dans la mesure du possible, Saint-Ulric Szint-Léandre WIND LP./

Ecliennes Saint-Ulric Saint-Léandre S.E.C. doit réalisar {egsentiel des
trevaux de déboisement durant la période située entre T 15 acli et le
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1% mai afin de minimiser les impacts sur la reproduction et sur I'élavage
des jeunes chez les espaces d'oiseaux forestiers:

CONDITION 3 ; - PROGRAMME DE SUIVI DE LA FAUNE AVIENNE
ET DES CHAUVES-SOURIS

Saint-Ulric  Saint-Léandre  WIND LP./ Eoliennes = Saint-Ulric
Saint-Léandra S.E.C. doil déposer le pregramme définitif de suivi de 1a
faune avienne et des chauves-souris au ministre du Développermnent
durable, de 'Environnemant et des Parcs au moment de la demandea
visant 'obtention du eertificat d'autorisation pigvu & |'article 22 de la Loi
surla qualité de Fenvironnement. Co

Ca programme doit permettra d'évaluer le laux de mortalité des oiseaux
el des chauves-souris pouvant 8ire associé 4 la présence et au
fonctionnement des &oliennes ainsi que Tutilisation du parc éclien par
les oiseaux, notamment lors des périndes de rmigration printaniére et
automnale. Le programme doit aveir une durée de trois ans apés la
mise en service du parc dolisn el comprendre une Stude du
comportement lors des migrations. Les méthodes d'inventaire de méme
que les peériodes visées devront &ire basées sur las pratocoles établis
parles instances gouvernamantales concermdas,

Le cas échdant, des masures d'atténuation spéciliques. élaborées avec
ces mémes instances, devront &tre mises en place et un suivi
supplémentaire de deux ans devra éire effectus

Des rappors doivent éire déposés au ministre du Développement
durable, de I'Environnement et des Parcs dans un délai de trois mois
suivant la fin de chaque année de suivi ainsi qu'a la fin du suivi des
mesures d'atténuation spécifiques, le cas échéant;

CONDITION 4 PROTECTION DE LA FAUNE AGUATIQUE

Saint-Ulric Saint-Léandre  WIND  LP./ Eoliennes ~ Saint-Ulric
Saint-Léandre S.E.C doit procéder & a caractsrsation {nventaire de [a
faune et de I'habitat) de chaque site de traverse des cours d'eau. Les
résultats de la caractérisation, incluant le type de travaux 4 réalissr ot |
ype da ponceau a meltre en place, devront &re soumis au ministre du
Développement durable, de FEnvironnement et des Parcs au moment!
de fa demande visant I'cblention du certificat’ d'autarisation prévu &
Farticle 22 de ta Loisurla qualité de I'erwironnement:
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CONDITIONS:  PROGRAMME DE SUIVI DES SOLS AGRICOLES
REMIS EN CULTURE

Saint-Uic  Saint-Léandre WIND L P./ Eoliennes Saint-Ulric
Saint-Léandre S.E.C. doit déposer un programme définitif da suivi des
sols agricales remis en culture, av ministre du Développement durable,
de I'Environnement et des Parcs, au moment de la demande visan!
Foblantion du cedificat d'aulorisation préva & larticle 22 de la Lol surla
gualiig de I'environnement. .

Le suivi devra &tre réalisé lors de la deuxigme saison de remise en
culture afin de g'assurer que les rendemenis su niveau des surfaces
concernses ne solent pas inférieurs & ceux des surfaces adjacentss. Le
cas dchéant, Saint-Uiric Saint-Léandre WIND LP./ Eoliennes
Saint-Ulic Saint-Léandre S.E.C. est tenus d'apporter les correctfs

NEcessaires.

Un rapport de suivi doit 8tre déposé au ministre du Développament

durable, de IEnvircnnement et des Parcs dans les trois mais suivant la
fin du suivi;

CONDITIONS: PROGRAMME DE SUIVI DU PAYSAGE

Saint-Uldc  ~Saint-Léandre  WIND L.P./ Eocliennes Saint-Ulic
Saint-Léandre S.E.C. doit déposer le programme définitif de suivi de
Fimpact sur le paysage au ministre du Développement durable, de
'Environnement et des Parcs au moment de la demands visant
I'obtention du cedificat d'autorisation prévy & l'article 22 de la Loi surla
gualita de l'environnement, ' .

Ce programme doit permetire d'évaluer Fimpact ressenti par les
résidants et les touristes apras la premigre annae de mise en fonction .
du pare.

Un rapport de suivi doit &tre déposé au ministre du Développement
durable, de IErvironnement et des Parcs dans un délai de trols maois
suivant I'évaluation. Le cas échéant, des mesures d'atienuation
spécifigues  devront  &ire  identifiées avec les  imslances
gouvemementalas concermnées et appliquées par  Saint-Ulic
Saint-Léandre WIND L.P. / Ecliennes Saint-Ulrc Saint-Léandre S.E.C.:

CONDITION7; PROGRAMME: DE SUIV| DES SYSTEMES DE
TELECOMMUNICATION

Saint-Ulric  Saint-Léandre WIND LP./ Edliennes Saint-Ulic
Saint-Léandre 5.E.C. -doit déposer le programme définilif de suivi des

Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs



254-2007

systémes de tdlécommunication sy ministre du Développemeant
durable, de I'Environnement et des Parcs au moment de la demande
visant I'obtentien du certificat d'autorisation prévu & larticle 22 de la Lai
suf la qualité dé& Menvironnement, :

Sainl-Ulric  Saint-Léandre WIND LP./ Eoliennes Saint-Ulric
Saint-Léandre S.E.C. doit faire mesurer par un expert, au moment ol lg
parc esl aclif, e nivear de qualité de la réception des signaux de
telgvision de la Société Radio-Canada, conformément aux mormas
reconnues par Industie Canada. Dans fa mesure du possible, cette
évaluation devra &tre faite & intérieur d'un délai de deux mois suivant [a
mise en sarvice compléte du parc dolien. .

Dans les cas ol une éventuelie balsse de la qualité de |a réception das

‘signaux lélévisuels serait observés, Saint-Ulric Saint-Léandre WIND
L.P./ Ecliernes Saint-Ulric Saint-Léandre S.E.C. devra apoliguer das
mesures d'atténualion et de compensaticn approprides afin de rétablir
la situation.

Un rapport de suivi doit &tre transmis au ministre du Dédveloppement
durable, de I'Environnement et des Parce au plus tard dans les tais
meis suivant la réalisation du constat: :

CONDITION8: PROGRAMME DE SURVEILLANGE DU CLIMAT
SONORE :

Saint-Uldic  Saint-Léardre CWIND  LP./ Eosliernes  Saint-Ulric
Seint-Léandie S5.E.C. doit déposer le programme  defindif  de
surveillance du climal sonore, pour les phases de construction et de
démantélemant du parc éolien, au ministre du Développemant durable,
de FEnvirennement =t des Parcs au moment de la demande visant
Fobtention du certificat d'autorisation prévu & 'article 22 de la Lai sur Ja
qualite de 'emvironnement. ’ ’

Le cas échéant, Saint-Ulic Saint-Léandre WIND LP,/ Eoliennes
Saint-Ulde Saini-Lézndre SE.C. devra identifier et appliquer des
mesures correctives,

Jn rapport de surveillance doit &tre 'déposé au  ministre du
Développement durable, de FEnvironnement et des Parcs dans un délai
de trois mols sulvant la fin des travaux

CONDITION 2 :  DYMAMITAGE

Saini-Ulric ~ Saint-Léandre  WIND L.P./ Eocliennes Saint-Ulrc
Saint-Leandre 5.E.C. doil déposer un document décrivant le détall des
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travauy de dynamitage, les rsques encourus par la réalisation de
ceux-ci ainsi que les mesures datténuation et de sécuiité qu'ete entend
metire en  place au ministre du  Déveioppement durshle, da
VEnvironnement et des Parcs au moment da la demande wvisant
"ebtention du certificat d'avtorisation prévu & l'article 22 de 1a Lol sur la
qualité de 'envirennement;

CONDITION 10: PROGRAMME DE SUIVI DU CLIMAT SCNORE

Saint-Ulic ~ Saint-Léandre  WIND L.P./ Eolisrnes  Saint-Ulric
Saint-Léandre S.E.C. doit déposar le programme définitif de suivi du
climat sonore, incluant ldentification des mesures coreclives, au
ministre du Développement durable, de Environnement st des Parcs
au mamant de la demande visan! Iu:rt:utenﬂon du cerdifical d'autorisafi an
prévu & Tarticle 22 de 1a Loi sur la qualité de l'environnemant,

Le suivi du climat sonora doit &tre effectué dans année suivan! ia misa
en service du parc eolien el répeéte aprés 5, 10 et 15 ans d'exploitation.
Advenant que le suivi du climat sonore révile un dépassement des
critéres, Saint-Uikde Saint-Léandre WIND L7,/ Eoliennes Salnt-Ulric
Saint- Léandre SEC. devra appliquer Ies mesures  correclives
identifides at procéder & une vérification de leur eficacits,

Les mesures doivend &tre prises sous des conditions d'exploitation 21 de
propagalion sonore représentatives des impacts les plus importants. En
plus des paramétres usuels, I'évaluation du Lel, et l'analyse en bandes
de 1/3 octave pour évaluer limpact des sons de basse frégquence
doivent &ire réaliséss.

Le programme doit également prévoir un plan de communication afin
gque las ciloyens puissent faire part de lews commentaires et
doléances, l2 cas échéant.

Les rapports de suivi doivent &tre déposéds azu  ministre du
Développement durable, de FEnvironnement et des Pares dans un delai
de trois mois aprés la fin de chacun des suivis,

Dans le cas ol une augmentation du niveau sonore serait occasionrde
par le mauvais fonctionnement dune éolenns, Saint-Ulrc
Saini-Léandre WIND L.P./ Eoliennes Saint-Ulric Saint-Léandre S.E.C.
devra procéder rapidement & 'arrét de gette dernigrs jusqu'a ce qua sa
réperation soit effectude;
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CONDITION 11 MESURES D'UAGENCE

Saint-Ulde  Saint-Léandre  WIND LP./ Eolennes Saini-Ulric
Saint-Léandre S.E.C. doit faire. connaitré de fagon précise 3 la
Municipalité de Saint-Ukic, 2 la Municipalité . ds |a parcissa dz
Saint-Léandre et 4 |a Vile de Matane s détail des risques inhédrenis 3
limplantation’ de son projet afin que tes dernieres puissent ajuster leur
plan de mesures d'urgence en conséquenca;

CONDITION 12 DEMANTELEMENT DU PARC EOLIEN

Saint-Ulde  Saint-Léandre  WIND LP./ Eoliennas Saint-Ulsie
Saint-Leandre S.E.C. doit procéder au démantélement complet du pars
- @olien 2 lintdérisur d'un délai de deux ans suivant Farrdt definilf de
l'exploitation du parc. Les frais encourus par ce démantélement devront
&lre assumeés en totalitd par Saint-Ulrc Saint-Léandre WIND LP./
Ecliennes Saint-Ulric Saint-Léandre S.E.C., qui doit faire la preuve & la
-satisfaction du ministre du Développement’ durable, de FEnviroconement
et des Parcs qu'll s'est engage 4 mettre en place au momanl appioprié
un mede de financement adéquat, soit par un dépdt en fiducie ou an
donnant des garanties fermes quant & I'obtention du montan requis,
Cette preuve devra étre fournle ai ministre du Développemant durable,
dé 'Emwironnement et des Parcs au moment de fa demande visant
foblention du cedificat-d'auiorisation prévue & I'article 22 de fa Lei sur la
gualite de I'environnemeant:

CONDITION 13 : GESTION DES MATIERES FESIDUELLES

- Saint-Uiric  Saint-Léandre  WIND L.P./ Eoliennes - Saint-Ulric
Saint-Léandre S.EC. doit fournir un plan de gestion des matidres
résiduelles issues du démantélement du parc éolien ou produites en
seurs d'exploitation de ce demier. Ce plan doit notamment comprendre
le mode de prise en charge des pales mises hors d'usage conforme 2 1a
législation quebéccise de gestion des matiéres résiduelles.

Le plan de gestion des matiéres résiduelles doit 6tre déposé au ministre
du Développement durable, de !'Environnement et des Parcs au
moment de la demande visant ['obiention du certificat d'autorisation
prévu & f'article 22 de la Loi sur la qualité de 'environnement:

CONDITION 14 : COMITE DE SUIVI ET DE CONCERTATION

Saint-Ulic ~ Saint-Léandre WIND L.P./ Eoliennes Saint-Ulric
Sainl-Léandre SE.C. doit meWre sur pled un comité de suivi et de
concertation comprenant notamment des reprdseniants  des
municipalités et des citoyens avant la début des travaux. Ce comitg,
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dont le mandal se poursuivra durant l'expioitation du parc éolien,
prendra connaissance et discutera de tous les aspects du parc éalien,
tels que le choix des fournisseurs locaux, INmpact de ka construction sur
la localité et les plaintes concernant le projel. Les résullais de
I'ensemble des suivis réalisés par Saint-Ulric Saint-Léandre WIND L.P.
Ecliennes Saini-Ulric Saint-Léandre S.E.C. devront &fre soumis au
comité qui paurra les rendre disponiblas,

Saint-Ulric  Saint-Léandre WIND LP./ Eollennes Saini-Ulric
Saint-Léandre 5.E.C. doit confirmer av ministre du Développement
durable, de 'Environnement et des Pamcs la formation du comilé de
suivi et de concertation et préciser son mandat ot la liste de ces
membres auv moment de la demands visant I'obtention du certificat
diautorisation prévue & larticle 22 de la Loi sur la qualité de
lenvironnement.

Le greffier du Cﬂnseil exécutif

Y M
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